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جمعية الدول الأطراف

عشرةالرابعةالدورة 
٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر ٢٦–١٨،لاهاي

المكتب عن عدم التعاونتقرير 
مقدمة- أولا ً 

) مــن نظــام رومــا الأساســي علــى أن "تقــوم الجمعيــة بــالنظر، عمــلاً )(و٢(١٢٢تــنص المــادة -١
، في أية مسألة تتعلق بعدم التعاون".٨٧من المادة ٧و٥بالفقرتين 

ــــا العاشــــرة ب وقامــــت جمعيــــة الــــدول الأطــــراف (يُشــــار إليهــــا فيمــــا بعــــد -٢ "الجمعيــــة")، في دور
مـن ١٤مـن الفقـرة (ه) وتـدعو الفقـرة الفرعيـة )١(باعتماد "إجـراءات الجمعيـة المتعلقـة بعـدم التعـاون"

ـا فيمـا يتعلـق بعـدم التعـاون،  هذه الإجراءات المكتب إلى تقديم تقرير عن نتائج أية أنشطة يضـطلع 
بما إذا كانت المسألة تستوجب إجراء من الجمعية. ويقدم هذا التقرير عمـلاً بما في ذلك تقديم توصية

ذا الحكم.
، المعنـــون "تعزيـــز المحكمـــة الجنائيـــة ICC-ASP/13/Res.5مـــن القـــرار ١٤وفي منطـــوق الفقـــرة-٣

ا الجمعيــة في القــرار  -ICCالدوليــة وجمعيــة الــدول الأطـــراف" تــذكر الجمعيــة "بــالإجراءات الــتي اعتمــد

ASP/10/Res.5 بشأن عدم التعـاون، وتـدرك عـن قلـق مـا قـد يـؤدي إليـه عـدم تنفيـذ طلبـات المحكمـة
ا علــى تنفيــذ ولايتهــا، وتحــيط علمــاً بقــرارات المحكمــة الموجهــة إلى الجمعيــة مــن آثــار ســلبية علــ ى قــدر

حتى الآن وبتقرير المكتب عن عدم التعاون؛ وترحب بالجهود التي تبذلها رئيسة جمعية الدول الأطراف 
نســيق لتنفيــذ الإجــراءات المتعلقــة بعــدم التعــاون أثنــاء فــترة ولايتهــا، وتــذكر بــأن رئيســة الجمعيــة جهــة ت

ــــا بحكــــم منصــــبها، وتناشــــد جميــــع أصــــحاب المصــــلحة، علــــى جميــــع المســــتويات،  للمنظمــــة الخاصــــة 
بـدعم مـن الاستمرار في مساعدة رئيسة جمعية الدول الأطراف، بما في ذلـك عنـد اضـطلاعها بمهامهـا 

جهات التنسيق الوطنية المعنية بعدم التعاون".
، تــذكر الجمعيــة أيضــاً بــدور جمعيــة ICC-ASP/13/Res.5مــن القــرار ١٥وفي منطــوق الفقــرة -٤

، ٨٧من المادة ٥الدول الأطراف ومجلس الأمن فيما يتعلق بعدم التعاون على النحو الوارد في الفقرة 
من نظام روما الأساسي، وترحب بالجهود التي تبذلها الدول الأطراف لتعزيز ٨٧من المادة ٧والفقرة 

لـــس، وت طلـــب إلى الـــدول الأطـــراف أن تواصـــل جهودهـــا لضـــمان أن يعـــالج العلاقـــة بـــين المحكمـــة وا
مجلـــس الأمـــن البلاغـــات الـــتي يتلقاهـــا مـــن المحكمـــة بشـــأن عـــدم التعـــاون عمـــلاً بنظـــام رومـــا الأساســـي 
وترحب بالجهود التي تبذلها رئيسة الجمعية للتشاور مع مجلس الأمن، وتشجع كلاً من الجمعية ومجلس 

المتبادل في هذا الشأن".الأمن على تعزيز التزامهما 
ا الثالثة عشرة، -٥ طلبت الجمعية "من رئيسة الجمعية أن تواصل، وفقاً للإجراءات التي وفي دور

وضعها المكتب بشأن عدم التعاون، العمـل بنشـاط وبطريقـة بنـاءة مـع جميـع أصـحاب المصـلحة ذوي 
ـــــــــــــــــــــــــــــــ

)١(ICC-ASP/10/Res.5 والمرفق، المعدل بالقرار ٩، الفقرةICC-ASP/10/Res.8 والمرفق.١٠، الفقرة
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)٢(لتي تحيلها المحكمة إلى الجمعيةحالات عدم التعاون ومتابعة حالات عدم التعاون اعالصلة على من

تطلب كذلك إلى المكتب أن يشارك بنشاط طوال فترة ما بين الـدورتين مـع جميـع أصـحاب المصـلحة 
ذوي الصـلة لضــمان تنفيـذ الإجــراءات المتعلقــة بعـدم التعــاون وبصــورة فعالـة وأن يقــدم إلى الجمعيــة في 

ا  .)٣(توصيات في ضوء الدروس المستفادة"الرابعة عشرة تقريراً عن أنشطته مشفوعاً بدور
الجمعيـــة المعنـــون "التعـــاون"، ترحـــب ICC-ASP/13/Res.3القـــرار منطـــوق مـــن ٧الفقـــرة وفي -٦

"بــالجهود المســتمرة الــتي تبــذلها رئيســة الجمعيــة في تنفيــذ الإجــراءات المتعلقــة بعــدم التعــاون" و "تشــجع 
قيـد استعراضـها بغيـة ضـمان فعاليتهـا، بمـا في ذلـك مـا الجمعية على إبقاء الإجراءات المعنيـة وتنفيـذها 

يخص القيام مبكراً بإخطار الدول الأطراف بفرض العمل معاً لتفادي عدم التعاون".
من إجراءات الجمعية المتعلقة بعدم التعاون إلى تعيين أربعة مراكز تنسيقية ١٦وتدعو الفقرة -٧

في المكتـب؛ وتـؤدي الرئيسـة بحكـم منصـبها مهمـة المركـز إقليمية تعُنى بعـدم التعـاون مـن بـين الأعضـاء 
مــــن ١٦، قــــررت الجمعيــــة تعــــديل الفقــــرة ٢٠١٢التنســــيقي بالنســــبة للمنطقــــة التابعــــة لهــــا. وفي عــــام 

ةأو خمسـة أن طلبـت رئيسـ،بغيـة تمكـين المكتـب مـن تعيـين أربعـة)٤(الإجراءات المتعلقة بعـدم التعـاون
ة من بين كافة الدول الأطراف وذلـك علـى أسـاس التوزيـع الجغـرافي الجمعية ذلك، من المراكز التنسيقي

العادل.
، عـينّ المكتـب بلجيكـا وأوروغـواي مركـزين ٢٠١٥آذار/مـارس ١٢وفي جلسته المعقـودة يـوم -٨

تنســيقيين معنيــين بعــدم التعــاون بالنســبة للمجموعــة الجغرافيــة لكــل منهمــا، مــع التأكيــد مجــدداًَ◌ وأن 
نصبه مركـزاً تنسـيقياً بالنسـبة لمنطقتـه. ومـن خـلال إجـراء بـالتزام الصـمت ينتهـي الرئيس يشغل بحكم م

ــــان مركــــزين تنســــيقيين بالنســــبة ٢٠١٥نيســــان/أبريل ٧في  ــــة التشــــيكية والياب عــــين المكتــــب الجمهوري
للمجموعة الجغرافية لكل منهما. والمراكز التنسيقية تعينّ على أساس ولاية قطرية مخصصة بما يعني أن 

تتواصــل علــى المســتويات الدبلوماســية والسياســية العاليــة في كــل مــن نيويــورك ولاهــاي دان المعنيــة البلــ
عند الاقتضاء.الأخرى والعواصم في السفارات 

(أ)  عشـر شخصـاً. أربعة القبض بقيت عالقة صدرت بحق بإلقاءعشر أمراً معلناً وهناك اثنا-٩
هوريــة الكونغـــو الديمقراطيـــة: سيلفســـتر مـــودا  ؛ (ب) جم٢٠١٢، منـــذ كــوت ديفـــوار: ســـيمون غبـــاغبو

، وبـول غيشـيرو وفيليـب كيبكـوش بـات ٢٠١٣؛ (ج) كينيا: والـتر باراسـا، منـذ ٢٠١٢كومورا، منذ 
دارفـور (السـودان): أحمـد هـارون (ه) ؛ ٢٠١١القـذافي، منـذ الإسلام؛ (د) ليبيا: سيف ٢٠١٥منذ 

؛ ٢٠١٢الـرحيم محمـد حسـين، منــذ ، عبـد ٢٠٠٩؛ عمـر البشـير، منــذ ٢٠٠٧وعلـي كوشـيب، منـذ 
؛ و(و) أوغنـدا: جوزيـف كـوني، فنسـنت أوتي وأوكـوت أودامبيـو، ٢٠١٤، منـذ عبد االله أباكير نورينو 

.٢٠٠٥منذ 
ــذا التقريــر، أحالــت المحكمــة إلى مجلــس الأمــن اســتنتاجين اثنــين يتعلقــان - ١٠ وخــلال الفــترة المشــمولة 

ور، السودان واستنتاجاً واحداً فيما يتصل بالحالة في ليبيا.فيما يتصل بالحالة في دارفبعدم التعاون 
إجراءات واستنتاجات المحكمة: الدول الأطراف- ثانياً 

النظــام مــن نظــام رومــا الأساســي، تتعــاون الــدول الأطــراف، وفقــاً لأحكــام ٨٦عمــلاً بالمــادة -١١
كمــة مــن تحقيقــات في الجــرائم ، تعاونــاً تامــاً مــع المحكمــة فيمــا تجريــه، في إطــار اختصــاص المحالأساســي

تلتـــزم الــــدول الأطـــراف بتنفيـــذ الأوامــــر ٨٩المشـــمولة باختصاصـــها والمقاضـــاة عليهــــا. وطبقـــاً للمـــادة 
الصادرة عن المحكمة والمتعلقة بإلقاء القبض والتسليم.

ـــــــــــــــــــــــــــــــ
)٢(ICC-ASP/13/Res.5 (أ).٢، المرفق الأول، الفقرة
)٣(ICC-ASP/13/Res.5 (ز).٢، المرفق الأول، الفقرة
)٤(ICC-ASP/11/Res.8.المرفق الأول
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ــذا التقريــر، قــام الســيد البشــير -١٢ بزيــارة وفيمــا يتصــل بالحالــة في دارفــور، وأثنــاء الفــترة المشــمولة 
حزيران/يونيه لحضور الدورة الخامسة والعشرين لقمة الاتحاد الأفريقي. ١٤و١٣جنوب أفريقيا يومي 

. ٢٠٠٠تشرين الثاني/نوفمبر ٢٧علماً بأن جنوب أفريقيا دولة طرف منذ 
، أصـــدر القاضـــي  ٢٠١٥حزيران/يونيـــه ١٣وبنـــاء علـــى طلـــب مقـــدم مـــن المدعيـــة العامـــة في -١٣

رئيس قضاة الدائرة التمهيدية الثانية "قراراً في أعقاب الطلب الذي تقدمت به المدعية كونو تارفوسر، 
العامة بخصوص أمر زيادة توضيح أن على جمهورية جنوب أفريقيا واجب القيام فوراً باعتقال وتسـليم 

هوريـة الواقع على عاتق جمالالتزام وذكر البيان "أن هناك غموضاً وعدم يقين يكتنف )٥(عمر البشير"
ـــام فـــوراً باعتقـــال وتســـليم عمـــر البشـــير إلى المحكمـــة وأن الســـلطات المختصـــة في بجنـــوب أفريقيـــا  القي

جمهورية جنوب أفريقيا هم على بينة من هذا الواجب".
مـن جنــوب معلومــات ، أصـدرت الــدائرة التمهيديـة أمــراً بطلـب ٢٠١٥أيلول/سـبتمبر ٤وفي -١٤

) مــن نظــام رومــا الأساســي مــع مــنح جنــوب ٧(٨٧تضــيها المــادة أفريقيــا لأغــراض الإجــراءات الــتي تق
وعمـلاً بطلـب .)٦(٢٠١٥تشـرين الأول/أكتـوبر ٥أفريقيا إمكانية تقديم مذكرة في هذا الصدد لغايـة 

الانتهاء من الإجراءات القضـائية في جنـوب من جنوب أفريقيا يتعلق بالتمديد في الأجل المحدد لغاية 
وف التي تكتنف مغادرة البشير من قمـة الاتحـاد الأفريقـي المعقـودة في جنـوب أفريقيا فيما يتصل بالظر 

ل، وافقـــت الـــدائرة التمهيديـــة علـــى التمديـــد في الأجـــ٢٠١٥تشـــرين الأول/أكتـــوبر ١٥في )٧(أفريقيـــا
المحــدد وأمــرت جنــوب أفريقيــا بالمســارعة بــإبلاغ المحكمــة بأيــة تطــورات تشــهدها الإجــراءات القضــائية 

فــإن ٢٠١٥كــانون الأول/ديســمبر ١٥ة اتخاذهــا. فــإن لم تحــدث أيــة تطــورات قبــل تــاريخ المحليــة لحطــ
كانون ٣١جمهورية جنوب أفريقيا مطالبة بموجب هذا بإبلاغ المحكمة تبعاً لذلك في تاريخ لا يتجاوز 

ية . فإذا ما انتهت الإجراءات المحلية ذات العلاقة قبل هذا التاريخ، فإن جمهور ٢٠١٥الأول/ديسمبر 
جنــوب أفريقيــا مــأمورة بمقتضــى هــذا بتقــديم آرائهــا فيمــا يخــص الأحــداث الــتي اكتنفــت حضــور عمــر 

، في غضـون ٢٠١٥حزيـران/ يونيـه ١٥و١٤و١٣البشير قمة الاتحاد الأفريقـي في جوهانسـبرغ أيـام 
.)٨(الأيام الخمسة عشر التالية لاختتام القمة

الادعـــاء بطلـــب يتعلـــق باســـتنتاج عـــدم التقيـــد ، تقـــدم٢٠١٣تشـــرين الثـــاني/نوفمبر ٢٩وفي -١٥
وفي أعقــــاب قــــرار اتخذتــــه دائــــرة . )٩() مــــن نظــــام رومــــا الأساســــي ضــــد جمهوريــــة كينيــــا٧(٨٧بالمــــادة 

لم تبت الدائرة الابتدائية في المسألة.)١٠(٢٠١٥آب/أغسطس ١٩الاستئناف في 

ـــــــــــــــــــــــــــــــ
قرار في أعقاب طلب المدعية العامة المتعلق بأمر زيادة توضح أن على جمهورية جنوب أفريقيا واجب القيام )٥(

.٢٠١٥حزيران/يونيه ١٣، ICC-02/05-01/09-242البشير، فوراً باعتقال وتسليم عمر
) مــن نظــام رومــا ٧(٨٧أمــر بطلــب معلومــات مــن جنــوب أفريقيــا لأغــراض الإجــراءات الــتي تقضــيها المــادة )٦(

.٢٠١٥أيلول/سبتمبر ٤، ICC-02/05-01/09-247الأساسي، 
علــى الأمــر المتعلــق بطلــب تقــديم مــذكرات لأغــراض الــواردة مــن جنــوب أفريقيــا رداً للمعلومــات إحالــة قلــم المحكمــة )٧(

أيلول/ســــبتمبر ٤، بتــــاريخ (ICC-02/05-01/09-247)) مــــن نظــــام رومــــا الأساســــي ٧(٨٧الإجــــراءات الــــتي تقتضــــيها المــــادة 
٢٠١٥ ،ICC-02/05-01/09-248 ،٢٠١٥تشرين الأول/أكتوبر ٥.

د المحــــدد لتقــــديم وجهــــات نظرهــــا لأغــــراض قــــرار يتعلــــق بطلــــب جمهوريــــة جنــــوب أفريقيــــا التمديــــد في الموعــــ)٨(
تشــــــــرين ١٥، ICC-02/05-01/09-249) مــــــــن نظــــــــام رومــــــــا الأساســــــــي، ٧(٨٧الإجــــــــراءات الــــــــتي تقتضــــــــيها المــــــــادة 

.٢٠١٥الأول/أكتوبر 
) مــن نظــام رومــا ٧(٨٧القــرار المتعلــق بطلــب المدعيــة العامــة بشــأن اســتنتاج عــدم الامتثــال بمقتضــى المــادة )٩(

..٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر ٣، ICC-01/09-02/11-982الأساسي، 
الحكــم المتعلــق باســتئناف المدعيــة العامــة ضــد قــرار الــدائرة الابتدائيــة الخامســة (بــاء) "المتعلــق بطلــب المدعيــة )١٠(

١٩، ICC-01/09-02/11-103) مــــن نظــــام رومــــا الأساســــي، ٧(٨٧العامــــة اســــتنتاج عــــدم الامتثــــال بمقتضــــى المــــادة 
..٢٠١٥آب/أغسطس 
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اون مـــع المحكمـــة عمـــلاً بقـــرار إجـــراءات المحكمـــة واســـتنتاجاتها: الـــدول المطالبـــة بالتعـــ- ثالثاً 
صادر عن مجلس الأمن للأمم المتحدة

يجب على حكومة السودان وكافة الأطراف )١١()٢٠٠٥(١٥٩٣عملاً بقرار مجلس الأمن -١٦
الأخرى في النزاع بشأن دارفور  أن تتعاون تعاوناً كاملاً مع المحكمة ومع المدعية العامة وأن توفر لهما 

يجــب علــى الســلطات )١٢()٢٠١١(١٩٧٠وعمــلاً كــذلك بقــرار مجلــس الأمــن أيــة مســاعدة لازمــة. 
الليبية أن تتعاون تعاوناً كاملاً مع المحكمة ومع المدعية العامة وأن توفر لهما أية مساعدة لازمة.

والالتزامـــات الواقعـــة علـــى عـــاتق ليبيـــا تجـــاه المحكمـــة كانـــت محـــل تأييـــد للعديـــد مـــن القـــرارات -١٧
كــانون ١٠. وفي )١٣(رة عــن الــدائرة التمهيديــة ودائــرة الاســتئناف التــابعتين للمحكمــةالقضــائية الصــاد
، وفيمـــــا ســـــلمت الـــــدائرة التمهيديـــــة الأولى بـــــأن "ليبيـــــا قـــــد برهنـــــت، خـــــلال ٢٠١٤الأول/ديســـــمبر 

تبينــت "أن ليبيــا لم تمتثـــل )١٤(الإجــراءات القضــائية، مــن نــواحي عديــدة علــى التزامهــا تجــاه المحكمــة"
القـذافي إلى المحكمـة وأن ليبيـا لم تمتثـل لطلـب المحكمـة القاضـي الإسـلامتعلق بتسليم سيف للطلب الم
القـذافي النصـوص الأصـلية للمسـتندات الـتي افتكتهـا في الإسلامإلى هيئة الدفاع عن سيف بأن تعيد 

أي نســخةوإتــلافالقــذافي الإســلامالزنتــان الســلطات الليبيــة مــن محــامي الــدفاع ســابقاً عــن ســيف 
وقررت الدائرة لزوم إحالة مسألة عدم امتثال ليبيـا لهـذه الطلبـات المتعلقـة بالتعـاون المقدمـة .)١٥(منها"

) من اللائحة، إلى مجلس الأمن التابع ٤(١٠٩من المحكمة، وذلك عن طريق هيئة الرئاسة طبقاً للبند 
للأمم المتحدة.

، انتهــــت ٢٠١٥زيران/يونيــــه ح١٦و٢٠١٥آذار/مــــارس ٩وفيمــــا يتعلــــق بالســــودان، وفي -١٨
الــدائرة التمهيديــة الثانيــة إلى "أن جمهوريــة الســودان لم تتعــاون مــع المحكمــة بتعمــد رفضــها التنســيق مــع 
الأجهزة ذات الصلة التابعة للمحكمة ورفضها تنفيـذ الطلبـات القائمـة المتعلقـة بتوقيـف وتسـليم عمـر 

مـن ممارسـة وظائفهـا مـر الـذي منـع المحكمـة حسنت البشير وعبد الرحيم محمد حسين علـى التـوالي الأ
ـــا لم تتشــاور مـــع المحكمـــة وفقـــاً للمـــادة  ا بموجـــب نظـــام رومـــا الأساســـي؛ وأ مـــن النظـــام ٩٧وســلطا

) من القواعد بشأن أي من المشاكل التي كان يمكن أن تعوق تنفيذ طلبات توقيف ١(١٩٥والقاعدة 
مـــا وتحديـــداً اســـترعاء نظـــر المح كمـــة للمعلومـــات ذات الصـــلة الـــتي كـــان يمكـــن أن وتســـليم مشـــتبهين 
) ٤(١٠٩. وعمـــلاً بـــالقرار نفســـه ووفقـــاً للبنـــد )١٦(تســـاعدها في البـــت في أي مشـــكلة مـــن المشـــاكل"

) مــن اتفــاق العلاقــة بــين الأمــم المتحــدة والمحكمــة الجنائيــة الدوليــة، قــام رئــيس المحكمــة ٣(١٧والمــادة 
تابع للأمم المتحدة.بإحالة كلا القرارين إلى مجلس الأمن ال

ـــــــــــــــــــــــــــــــ
)١١(S/Res/1593)٢)، الفقرة ٢٠٠٥آذار/مارس ٣١.
)١٢(S/Res/1970)٥)، الفقرة ٢٠١١شباط/فبراير ٢٦.
آذار/مـارس ٧، ICC-01/11-01/11-72القرار المتعلق بمذكرات ليبيا الـتي تخـص اعتقـال سـيف الإسـلام القـذافي، )١٣(

مـن ٩٥تسـليم سـيف الإسـلام القـذافي عمـلاً بالمـادة ، والقرار المتعلق بتأجيـل تنفيـذ طلـب١٣و١٢، الفقرتان ٢٠١٣
؛ والقـــرار المتعلــــق ٣٠إلى ٢٧، الفقـــرات مــــن ٢٠١٣حزيران/يونيـــه ١، ICC-01/11-01/11-163نظـــام رومـــا الأساســــي 

؛ ١٨، الفقـرة ٢٠١٣تشرين الثـاني/نوفمبر ٢٢، ICC-01/11-01/11-480بطلب تعطيل النفاذ وطلب تقديم رد موحد، 
ـا القائمـة بالتعـاون مـع المحكمـة، والقرار الذي -ICCيطلب فيـه إلى ليبيـا تـوفير معلومـات فيمـا يتعلـق بحالـة تنفيـذ التزاما

.٢، الفقرة ٢٠١٤أيار/مايو ١٥، 01/11-01/11-545
القرار المتعلق بعدم امتثال ليبيا لطلبات التعاون التي وجهتها المحكمة وإحالة المسألة إلى مجلـس الأمـن التـابع)١٤(

.٣١، الفقرة ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر ١٠، ICC-01/11-01/11-577للأمم المتحدة 
.١٦المرجع نفسه، الصفحة )١٥(
-ICC-02/05قرار بشأن طلب المدعية العامــة المتعلق باستنتاج عــدم التعاون والـذي يخـص جمهوريـة السـودان، )١٦(

المدعيــة العامــة الخـاص باســتنتاج عــدم التعـاون فيمــا يخــص والقــرار المتعلــق بطلـب٢٠١٥آذار/مـارس ٩، 01/09-227
.٢٠١٥حزيران/يونيه ٢٦، ICC-02/05-01/12-33جمهورية السودان، 
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ــــة العامــــة٢٠١٥تشــــرين الأول/أكتــــوبر ١٦وفي - ١٩ مــــن الــــدائرة إصــــدار )١٧(، طلــــب مكتــــب المدعي
) مــــن النظــــام ٧(٨٧اســــتنتاج يفيــــد عــــدم امتثــــال جمهوريــــة الســــودان في قضــــية بنــــدا، وذلــــك عمــــلاً بالمــــادة 

الدولـــة الموجـــه إليهـــا ) مـــن اللائحـــة يشـــترط علـــى الـــدائرة أن تعطـــي ٣(١٠٩الأساســـي. وحيـــث أن البنـــد 
) أمـرت الــدائرة قلـم المحكمــة ٧(٨٧الطلـب فرصـة للاســتماع إليهـا قبـل الخلــوص إلى اسـتنتاج بمقتضــى المـادة 

ــــا بأيــــة ملاحظــــات تريــــد حكومــــة  بــــإبلاغ الســــلطات الســــودانية المختصــــة بطلــــب الادعــــاء وطلبــــت موافا
ووجـه .)١٨(٢٠١٥رين الثـاني/نوفمبر تشـ٩السودان إبدائها حول هـذا الطلـب وذلـك في موعـد لا يتجـاوز 

تشـرين ٩طلب المحكمة الابتدائية إلى السفارة السودانية في لاهاي لاسترعاء نظرهـا، وأبلـغ قلـم المحكمـة في 
مــن قبــل الخدمــة البريديــة بــأن الســفارة الســودانية رفضــت تســلم المــذكرة الشــفوية، وقــد ٢٠١٥الثــاني/نوفمبر 

اعيدت لاحقاً إلى قلم المحكمة.
إجراءات المحكمة واستنتاجاتها: الدول غير الأطراف- رابعاً 

وجب نظام روما رغم أن الدول غير الأطراف في نظام روما الأساسي ليس عليها أي التزام بم-٢٠
فكافـة الــدول ،)٢٠١١(١٩٧٠) و٢٠٠٥(١٥٩٣مجلـس الأمـن يعمـلاً بقـرار الأساسـي، إلا أنـه، 

التعــاون تعاونــاً كــاملاً مــع المحكمــة ومــع ت الدوليــة مــدعوة إلى والمنظمــات المعنيــة وغيرهــا مــن المنظمــا
.)١٩(المدعية العامة

ـــذا التقريـــر دعـــت المحكمـــة، عـــن طريـــق قلـــم المحكمـــة-٢١ الســـلطات ،وخـــلال الفـــترة المشـــمولة 
المختصـــة والعديـــد مـــن الـــدول غـــير الأطـــراف في نظـــام رومـــا الأساســـي إلى توقيـــف عمـــر حســـن أحمـــد 

ت أقدام البشـير أرضـها وتسـليمه إلى المحكمـة مـذكرة جميعهـا بقـرار مجلـس ئا إذا وطالبشير، في صورة م
) ودعت الدول المذكورة إلى التعاون مع المحكمة في سبيل توقيف عمر البشير ٢٠٠٥(١٥٩٣الأمن 

١٨وتسليمه إلى المحكمة. وهـذه الـدول هـي الآتي ذكرهـا: مصـر فيمـا يتصـل بالزيـارة الـتي تمـت يـومي 
تشــرين ١٥وفي )٢١(٢٠١٥آذار/مــارس ٢٩و٢٨ويــومي ، )٢٠(٢٠١٤ن الأول/أكتــوبر تشــري١٩و

كــانون الأول/ديســـمبر ٨وفي )٢٣(٢٠١٤تشــرين الثـــاني/نوفمبر ٥وإلى إثيوبيـــا في ؛)٢٢(الأول/أكتــوبر
؛ وإلى دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة في الفــترة )٢٥(٢٠١٥كــانون الثاني/ينــاير ٢٣وفي ،)٢٤(٢٠١٤

٢٦إلى ٢٥وإلى المملكـة العربيـة السـعودية في الفـترة مـن ؛ )٢٦(٢٠١٥شباط/فبراير ٢٤إلى ٢١من 
ـــــــــه ١٥إلى ١١، ومـــــــــن ٢٠١٥أيار/مـــــــــايو ٢٣إلى ٢٠، ومـــــــــن )٢٧(٢٠١٥آذار/مـــــــــارس  تموز/يولي

ــــــــــــــه ٢٦وإلى موريتانيــــــــــــــا في ؛ )٢٨(٢٠١٥ ٢٦وإلى جنــــــــــــــوب الســــــــــــــودان، في ؛ )٢٩(٢٠١٥تموز/يولي
تشرين ٢٩وإلى الهند في ؛ )٣١(٢٠١٥أيلول/سبتمبر ١٣، وإلى الصين في)٣٠(٢٠١٥آب/أغسطس 

ـــــــــــــــــــــــــــــــ
النسخة المحررة العلنية من "طلب المدعية العامة المتعلق باستنتاج عـدم الامتثـال فيمـا يخـص جمهوريـة السـودان )١٧(

-ICC-02/05) مـن نظـام رومـا الأساسـي"، ٧(٨٧باكير نورين طبقاً للمـادة في قضية المدعي العام ضد عبد االله بندا أ

03/09-636-Red ،؟٢٠١٥تشرين الأول/أكتوبر ١٦
القـــرار المتعلـــق بطلـــب معلومـــات مـــن حكومـــة الســـودان بشـــأن طلـــب المدعيـــة العامـــة الخـــاص باســـتنتاج عـــدم )١٨(

.٢٠١٥تشرين الأول/أكتوبر ١٩، ICC-02/05-03/09-638التعاون، 
)١٩(S/Res/1593)الفقرة ٢٠٠٥آذار/مارس ٣١ ،(و٢ ،S/Res/1970)٥)، الفقرة ٢٠١١شباط/فبراير ٢٦.
)٢٠(ICC-02/05-01/09-212 ،٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر ١٥.
)٢١(ICC-02/05-01/09-232 ،٢٠١٥آذار/مارس ٢٤.
)٢٢(ICC-02/05-01/09-246 ،٢٠١٥آب/أغسطس ١٢.
)٢٣(ICC-02/05-01/09-215 ،٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر ٤.
)٢٤(ICC-02/05-01/09-218 ،٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر ٨.
)٢٥(ICC-02/05-01/09-222 ،٢٠١٥كانون الثاني/يناير ٢٣.
)٢٦(ICC-02/05-01/09-224 ،٢٠١٥شباط/فبراير ٢٤.
)٢٧(ICC-02/05-01/09-232 ،٢٠١٥آذار/مارس ٢٤.
)٢٨(ICC-02/05-01/09-246 ،٢٠١٥آب/أغسطس ١٢.
)٢٩(ICC-02/05-01/09-251  ،٢٠١٥تشرين الأول/أكتوبر ٢٣.
المرجع نفسه)٣٠(
المرجع نفسه)٣١(
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. واتخذت المحكمة إجراءات فيما يخص السفر إلى المملكة العربية السـعودية )٣٢(٢٠١٥الأول/أكتوبر 
ولكــن زيــارات البشــير لم تؤكــد وهــي لم تقــع فيمــا ٢٠١٥والكويــت والبحــرين في شــهر شــباط/فبراير 

ايـة تموز/يوليـه إلى قطـر٢٠١٥أيار/مايو ٢٤تمت في .وأبلغت المحكمة كذلك بزيارة)٣٣(يبدو ؛ وفي 
. )٣٥(القيام بذلكأوانتخذ أي إجراء نظراً لفوات لم يُ جميع هذه الحالات . وفي )٣٤(إلى إثيوبيا

ولم يصدر في أي حالة من الحالات أي رد من السلطات المعنية.-٢٢
ر إلى إندونيســـــيا في شــــــهر كـــــذلك صـــــدر طلــــــب بـــــالتوقيف والتســــــليم فيمـــــا يتصـــــل بالســــــف-٢٣

وقــام المســجل، في وقــت لاحــق، بـإبلاغ المحكمــة أن زيــارة الســيد البشــير قــد )٣٦(٢٠١٥نيسـان/أبريل 
هويتها (...) أن زيارة البشير كانـت قـد غفال ألغيت، وأن "مصادر حكومية ذكرت (...) مشترطة إ

هـو في طريقـه إلى جاكرتـا. ولم ألغيت بعـد أن امتنعـت بلـدان عـن الترخـيص لـه بـالتحليق في أجوائهـا و 
.)٣٧(يتم الكشف عن أسماء هذه البلدان والأسباب الكامنة وراء القرار الذي اتخذته"

١٠بالإضـافة إلى ذلـك، أشـارت المراكـز التنســيقية إلى أن السـيد البشـير سـافر إلى مصـر يــوم -٢٤
. ٢٠١٥حزيران/يونيه 

إجراءات المحكمة الأخرى- خامساً 
ـــدائرتان التمهيـــديتان الأولى والثانيـــة، فيمـــا يتصـــل ، ٢٠١٥ن/أبريل نيســـا١٥في -٢٥ أصـــدرت ال

ـــبعض الحـــالات الـــتي لم ينفـــذ فيهـــا أمـــر بإلقـــاء القـــبض، قـــرارين متمـــاثلين  بكافـــة الحـــالات وبالنســـبة ل
يوضــحان مســارات العمــل الواجــب أن يتبعهــا المســجل رهنــاً بمــا إذا كــان هنــاك طلــب لإلقــاء القــبض 

المعــني وتســليمه أحيــل بالفعــل عمــلاً بــأمر الــدائرة الموجــه إلى الدولــة الــتي يمســها ســفر علــى المشــتبه بــه 
.)٣٨(المشتبه به ذاك

وأخـــذاً في الاعتبـــار الولايـــة المنوطـــة بالمســـجل فيمـــا يتعلـــق بتنفيـــذ ومتابعـــة الطلبـــات المتعلقـــة -٢٦
إجراء المسجل القاضي هذه الأوامر تنسق وترشد وتحقق الفائدة القصوى من بالقبض والتسليم، فإن 

بإحالة المستندات الملائمة إلى الدول المعنية بغية توقيف أو تسليم شخص مطلوب للمحكمة متى ما 
تلقى جهاز من أجهزة المحكمة معلومـات تتصـل بالسـفر، المقـرر أو الجـاري، الـذي يقـوم بـه أشـخاص 

هــم وقبتئــذ بحــق أشــخاص صــدر بحقهــم أمــر بإلقــاء القــبض مــا يــزال ســاري المفعــول أصــدرته المحكمــة
طلقاء.

ـــــــــــــــــــــــــــــــ
)٣٢(ICC-02/05-01/09-252 ،٢٠١٥تشرين الأول/أكتوبر ٢٦.
)٣٣(ICC-02/05-01/09-230 ،٢٠١٥آذار/مارس ١٩.
)٣٤(ICC-02/05-01/09-251 ،٢٠١٥ر تشرين الأول/أكتوب٢٣.
)٣٥(ICC-02/05-01/09-246 ،و٢٠١٥آب/أغســطس ١٢ .ICC-01/05-01/09-251 تشـــرين الأول/أكتـــوبر ٢٣ـــ

٢٠١٥.
)٣٦(ICC-02/05-01/09-236 ،٢٠١٥نيسان/أبريل  ١٦.
)٣٧(ICC-02/05-01/09-238 ،٢٠١٥أيار/مايو ٢٢.
ا في حالـــــة تلقـــــي معلومـــــات تتصـــــل بســـــفر الأوامـــــر المواجهـــــة إلى المســـــجل بشـــــأن التـــــدابير الواجـــــب اتخاذهـــــ)٣٨(

ـم،  02/04-ICC635 (Situation in the DRC);-01/04-”, ICC-;(Situation in Uganda) 211الأشـخاص المشـتبه 
-ICC247 (Situation in Darfur);-02/05-ICC83 (Situation in the Central African Republic);-01/05-ICC

47 (Situation in-02/11-ICC46 (Situation in Libya);-01/11-I, ICC-enya), PTC151 (situation in K-01/09

16 (Situation regarding the registered vessels-01/13-25 (Situation in Mali); ICC-01/12-ICCCote d’Ivoire);
6 (Situation in the-01/14-CCof the Comoros, Hellenic Republic and the Kingdom of Cambodia vessels); I

71 (Harun-01/07-02/05-Bashir case); ICC-(AlCorr-235-01/09-02/05-ICCCentral African Republic II);

31 (Hussain case).-01/12-02/05-589 (Saif al Islam case); and ICC-01/11-01/11-and Kushayb case); ICC
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الإجـــراءات التـــي تتخـــذها رئيســـة الجمعيـــة والمكتـــب والـــدول الأطـــراف وغيـــر ذلـــك مـــن - سادساً 
الجهات المعنية

ـــا -٢٧ حــين يتلقـــى مكتـــب رئيســة الجمعيـــة معلومـــات بشــأن زيـــارة مقـــررة إلى دولــة طـــرف يقـــوم 
المعنية ا، بالتنسيق مع المراكز التنسيقيةشخص أصدرت المحكمة بشأنه أمراً بالقبض عليه يقوم مكتبه

مــن تلــك المعلومــات مــع الدولــة ومــع الأجهــزة المختصــة التابعــة للمحكمــة، بــالتحقق ،بعــدم التعــاون
ـــا معلومـــات لهـــا علاقـــة  المعنيـــة فضـــلاً عـــن غيرهـــا مـــن الجهـــات المعنيـــة الـــتي يمكـــن أن تكـــون في حوز

تمـع بالموضوع. ثم تقوم الرئيسة بإبلاغ الدول الأ طراف والدول التي تتمتع بمركز المراقب ومنظمات ا
كمــا تقــوم الرئيســة المــدني وتشــجع هــذه الجهــات علــى تكــاتف جهودهــا للحــؤول دون عــدم التعــاون.

المعنية.ةبالتواصل مع الدول
وفيما يتعلق بسفر السيد البشير إلى جنوب أفريقيا، قامت رئيسة جمعية الدول الأطراف، في -٢٨
ـــذا الســـفر ودعـــت في نشـــرة صـــحفية جنـــوب ٢٠١٥ران/يونيـــه حزي١٣ ، بـــإعلام الـــدول الأطـــراف 

أفريقيــا إلى بــذل قصــارى الجهــد في ســبيل تــأمين تنفيــذ أوامــر إلقــاء القــبض إذا مــا تأكــدت المعلومــات 
الواردة.

كما أن دولاً أطرافاً عديدة اتخذت، على المسـتوى الـوزاري، إجـراءات علنيـة عـبرت فيهـا عـن -٢٩
أسفها لعدم قيام جنوب أفريقيا بتوقيف وتسليم السيد البشـير إلى المحكمـة ومـن هـذه الـدول بوتسـوانا 

ذا اً وكندا وكوستاريكا وليختنشتاين. كما أصدرت دائرة العمل الخارجي التابعة للاتحاد الأوروبي بيان
الشأن.

أجرت دول أطـراف مـع ، وأثناء مشاورات بشأن عدم التعاون٢٠١٥حزيران/يونيه ١٧وفي -٣٠
حول هذه المسألة.اً مكتب الرئيسة حوار 

وعمــلاً بــالإجراءات المتعلقــة بعــدم التعــاون قامــت الرئيســة بــإبلاغ المكتــب في جلســته الثامنــة -٣١
، بالتدابير التي اتخذت بشأن سفر السيد البشير إلى ٢٠١٥حزيران/يونيه ٢٩المعقودة في نيويورك يوم 

جنوب أفريقيا.
، أعــدت صــفحة علــى الموقــع الشــبكي للجمعيــة تتعلــق ٢٠١٤منــذ كــانون الأول/ديســمبر و -٣٢

بعدم التعاون تشرف عليها الأمانة وتسعى لتوفير كافة المعلومات ذات الصلة بعدم التعاون والقرارات 
.)٣٩(بصددهالقضائية التي اتخذت 

م بسـفر الأشـخاص الـذين وأبقت المراكز التنسيقية الدول الأطـراف بصـورة متواصـلة علـى علـ-٣٣
. وأبقــت الــدول الأطــراف المراكــز التنســيقية علــى مأصـدرت المحكمــة بحقهــم أوامــر بإلقــاء القــبض علــيه

ذه الأسفار. علم بما اتخذته من الإجراءات الدبلوماسية فيما يتعلق 
التابع للأمم المتحدةمجلس الأمن- سابعاً 

ا المحكمــةتبليــغ تم -٣٤ لى أعضــاء إفيمــا يتعلــق بعــدم امتثــال الســودان وليبيــا القــرارات الــتي اتخــذ
مجلس الأمن.

ـــذا التقريـــر، -٣٥ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٥في قـــدمت المدعيـــة العامـــة وخـــلال الفـــترة المشـــمولة 
، علـــى التـــوالي، تقريريهـــا العشـــرين والحـــادي والعشـــرين إلى مجلـــس ٢٠١٥حزيران/يونيـــه ٢٩و٢٠١٤

). وواصلت المدعية العامة، في هذه التقارير، التعبـير ٢٠٠٥(١٥٩٣من مجلس الأالأمن عملاً بقرار 
عــن قلقهــا بشــأن الحالــة الســائدة في دارفــور. وشــجبت الواقــع المتمثــل في أنــه بــالرغم مــن العديــد مــن 

مكتبهـــا كمـــا لم تجـــر أي أي متابعـــة للمعلومـــات الـــتي قـــدمها التقـــارير الـــتي وفـــرت للمجلـــس لم تقـــدم 
لــك مــن حيــث ذو لــول ملموســة للمشــكلة الــتي تواجــه في الحالــة في دارفــورمناقشــات أســفرت عــن ح

ـــــــــــــــــــــــــــــــ
)٣٩(https;//www.icc-cpi.int/en_menus/aps/non-cooperation/Pages/default.aspx.
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. وأشارت المدعية العامة كذلك إلى أن السـودان لم ينفـذ أوامـر المحكمـة بإلقـاء ضمان المحاسبة والعدل
لـس علـى أن  القبض كما لم يتخذ أي إجراء هادف في مجال العدل على الصـعيد الـوطني. وحثـت ا

ـم ذوي العلاقـة بـدارفور ودعـت كافـة الـدول يغير النهج الذي ي توخـاه في إلقـاء القـبض علـى المشـتبه 
ومجلس الأمن التوصل إلى سبل خلاقة لتوفير الدعم للدول التي يؤدي إليها عمر البشير زيارات مقررة 

أو غيره من الأفراد ممن صدر بحقهم أوامر إلقاء القبض عليهم.
عــن الاضــطلاع بتحقيقــات نشــطة بهــا ســيمتنع مســتقبلاً المدعيــة العامــة بــأن مكتوضــحت وأ-٣٦

علـى أن المكتـب لم -وذلك بالنظر إلى القيود المفروضة علـى المـوارد حاليـا بخصوص الحالة في دارفور 
يعلق كلياً التحقيقات التي يجريها في الجرائم المقترفة في دارفـور. ولهـذا الغـرض، وخـلال الفـترة المشـمولة 

المدعيــة العامــة بخطــوات مختلفــة في مجــال التحقيــق بغيــة الحصــول علــى شـــواهد ــذا القــرار اضــطلعت 
مــن ولايــة المكتــب ذات الصــلة بــالتحقيق كمــا يقــوم المكتــب )١(٥٤موثقــة وشــهادات عمــلاً بالمــادة 

ا في دارفور. برصد الادعاءات المتعلقة بالجرائم الجاري ارتكا
ـذا التقريـر، وفي -٣٧ أيار/مـايو ١٢و٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر ١١وخلال الفترة المشـمولة 

هـا التاسـع والعاشـر إلى مجلـس الأمـن عمـلاً بـالقرار ي، على التوالي، قـدمت المدعيـة العامـة تقرير ٢٠١٥
لس على أن ٢٠١١(١٩٧٠ ا أمام ا الحكومة الليبيـة في تمادي ). وشددت المدعية العامة في بيانا

عهــدة المحكمــة الجنائيــة الدوليــة مســألة تثــير بــالغ قلــق مكتبهــا عــدم تســليم ســيف الاســلام القــذافي إلى
والقابليــة للمحاســبة علــى علــى التزامهــا بالعــدل تــبرهن والمحكمــة. ودعــت المدعيــة العامــة ليبيــا إلى أن 

ا  لـس أن الجرائم الجماعية المرتكبة من خلال الوفاء بالتزاما لـس وطلبـت إلى ا تجاه المحكمة وتجاه ا
جديد ليبيا إلى القيام فوراً بتسليم سيف الاسلام القذافي لعهدة المحكمة الجنائية الدولية.يدعو من

لس القرار ٢٠١٥آذار/مارس ٢٧وفي -٣٨ بشأن ليبيا أحاط فيه علماً بقرار ٢٢١٣، اعتمد ا
ة وشــدد بقــوة علــى أهميــة تعــاون الحكومــ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر ١٠الــدائرة التمهيديــة المــؤرخ 

لس، بالإضافة إلى ذلك،  الليبية تعاوناً كاملاً مع المحكمة الجنائية الدولية ومع المدعية العامة. ودعا ا
الحكومة الليبية إلى التعاون تعاوناً كاملاً مع المحكمة الجنائية الدولية ومع المدعية العامة وأن توفر لهمـا 

وجـرى التشـديد علـى هـذا الأمـر ).٢٠١١(١٩٧٠ما يلزم من مساعدة على نحو ما يقتضـيه القـرار 
لـس أيضـاً إلى قـرار أشـار الـذي ٢٠١٥أيلول/سـبتمبر ١٠المـؤرخ ٢٢٣٨مرة أخرى في القرار  فيـه ا

والذي تطلب فيه الدائرة إلى ليبيـا بـأن تسـلم فـوراً ٢٠١٥تموز/يوليه ٣٠الابتدائية الصادر في الدائرة 
إلى المحكمة سيف الاسلام القذافي.

لـــس الرســـائل الموجهـــة مـــن المحكمـــة خـــلال ٢٠١٥نيســـان/أبريل ٢٩وفي -٣٩ ، نـــاقش أعضـــاء ا
المشاورات التي جرت في إطار البند "مسائل أخرى".

المشاورات المتعلقة بعدم التعاون- ثامناً 
د عملاً بالولاية المنوطة بالمكتب، أجرت المراكز التنسيقية المعنية بعدم التعـاون مشـاورات قصـ-٤٠

وضع توصيات لتحسين تنفيذ الإجراءات المتعلقة بعدم التعاون. وعملاً بخارطة الطريق الـتي يتضـمنها 
، عرضت المراكز التنسيقية خطة عملها في الاجتماع الثالث الذي عقده ICC-ASP/13/Res.5القرار 

ت أولى أجــــر ٢٠١٥نيســــان/أبريل ٢٤الفريــــق العامــــل في نيويــــورك. وطبقــــاً لخطــــة العمــــل هــــذه، وفي 
ا التي تضمنت عرضاً يخص الإجراءات بغية شحذ الوعي بالإجراء المتعلق بعدم التعاون ودور  مشاورا
الــــرئيس والمراكــــز التنســــيقية وتحديــــد مجــــالات التنفيــــذ الواجــــب إبقاؤهــــا قيــــد الاســــتعراض خــــلال عــــام 

٢٠١٥.
طــــراف بشــــأن وركــــزت المشــــاورة المتعلقــــة بالاســــتعراض علــــى تلقــــي مــــدخلات مــــن الــــدول الأ-٤١

التحديات التي تواجه ومجالات تحسين رصد دور الدول وعلى الآليات الممكنة للحؤول دون حالات 
الجمعيـــة حالمـــا يصـــدر عـــن المحكمـــة عـــدم التعـــاون (البُعـــد غـــير الرسمـــي) فضـــلاً عـــن دور المكتـــب ودور 

استنتاج قضائي بعدم التعاون (البُعد الرسمي).
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ا الـتي قــدمت خلالهــا ٢٠١٥حزيران/يونيـه ١٧وفي -٤٢ ، عقــدت المراكـز التنســيقية ثـاني مشــاورا
ورقــة غــير رسميــة صــادرة عــن المراكــز التنســيقية بشــأن منطــوق مجموعــة الأدوات المتعلقــة بالجوانــب غــير 
الرسمية (التدابير العاجلة التي اتخذت للحؤول دون عدم التعاون) مـن المبـادئ التوجيهيـة لعـدم التعـاون 

الأفكــــار الــــتي أثــــيرت أثنــــاء المشــــاورة الأولى الــــتي دارت فيمــــا يخــــص البُعــــد الرسمــــي وقــــدمت ملخصــــاً ب
(التــدابير الـــتي اتخــذت مـــن قبـــل الرئيســة والمكتـــب والجمعيـــة فــور صـــدور اســـتنتاج قضــائي يخـــص عـــدم 

التعاون).
لإنفـــاذ المراكـــز التنســـيقية، ســـيتم تطـــويره ومنطـــوق مجموعـــة الأدوات، علـــى نحـــو مـــا اقترحتـــه -٤٣
اك الــدول الأطـراف في منــع حـالات عــدم التعـاون، والتشــجيع علـى تنفيــذ أوامـر إلقــاء القــبض أو اشـتر 

أوامر التسليم التي تصدرها المحكمة، وتعزيز فهم الوفود الموجودة في نيويـورك، ولاهـاي وعواصـم العـالم 
ية الدول الأطراف والبعثات في جميع أنحاء العالم لقرارات المحكمة وللمسؤوليات الملقاة على عاتق جمع

والدول الأطراف نفسها فيما يتصل بنظام روما الأساسي والتقـدم بخيـارات للعمـل الدبلوماسـي قصـد 
تنفيذ الإجراءات المتعلقة بعدم التعاون، وتوفير تدابير للنهوض بتقاسم المعلومات وإنشاء قنوات رسمية 

المتعلق بعدم التعاون.وغير رسمية للتواصل مع الجهات الفاعلة الرئيسية في الإجراء
وتم، خــلال المشــاورات، التأكيــد علــى ريــادة الرئيســة ودور المراكــز التنســيقية. وأعــادت الوفــود -٤٤

تأكيد دعمها للرئيسة في تنفيذ الإجراءات.
ورحبــت الوفــود كــذلك بالمبــادرة المتمثلــة في النتــائج العمليــة الــتي يمكــن أن تســاعد الــدول في -٤٥

معــرض التصــدي، بصــورة غــير رسميــة، لحــالات عــدم التعــاون المحتملــة. وكــررت دعمهــا للمحكمــة في
ذه المسألة أمر حيوي  حيـث لا ينبغـي أن تصـبح حـالات عـدم التعـاون حـالات الوفود أن الاهتمام 

رها الطبيعي. وشددت الوفود كذلك اعادية وكلما وقع امتناع عن التعاون فإن الأمور لا تسير في مس
لأمــن وجمعيــة الــدول الأطــراف في التصــدي لحــالات عــدم التعــاون. ورحبــت الوفــود علــى دور مجلــس ا

بالنهج الشمولي والخطوة خطوة الذي تتبعه المراكز التنسيقية في اقتراح مجموعة الأدوات.
الجانب الرسمي مـن الإجـراءات المتعلقـة بعـدم التعـاون، عـبرت الوفـود عـن الحاجـة يخص وفيما -٤٦

من أجل التوصل إلى أفكار ملموسة لتعزيز هذه الآلية التابعة للجمعية.لمواصلة المناقشات 
واســـتناداً إلى الآراء الـــتي أعربـــت عنهـــا الـــدول الأطـــراف أثنـــاء المشـــاورات الـــتي عقـــدت عـــامي -٤٧

، فضــلاً عــن التعليقــات الــواردة مــن عــدد مــن الوفــود، قــدمت المراكــز التنســيقية إلى ٢٠١٥و٢٠١٤
، تتعلـق الأولى ٢٠١٥تشـرين الأول/أكتـوبر ٢٨ورقتين غير رسميتين مؤرختين الدول الأطراف لنظرها

مجموعـة الأدوات المقترحـة لمسـاعدة الـدول بالبعد غير الرسمي للإجـراءات الخاصـة بعـدم التعـاون بشـأن 
فيـــذ البُعـــد غـــير الرسمـــي للإجـــراءات. الأطـــراف علـــى الاشـــتراك بصـــورة ثنائيـــة ومتعـــددة الأطـــراف في تن

. وتـرد هاتـان الورقتـان لثانية بالبعد الرسمـي للإجـراءات وهـي ورقـة غـير رسميـة تتضـمن توصـيتينوتتعلق ا
غير الرسميتين في المرفقين الثاني والثالث.

ومن شأن الورقة غير الرسمية المتعلقة بمجموعة الأدوات أن تستخدم كأساس للعمـل الواجـب -٤٨
الفروغ منه قبل الدورة الخامسة عشرة للجمعية.

التوصيات- تاسعاً 
ـذا التقريـر وتعتمـد الصـيغة المقترحـة تم الإيصاء بأن -٤٩ تحيط الجمعيـة، في قرارهـا الجـامع، علمـاً 

المتعلقة بالولايات.
ا أن تتخـــذ و -٥٠ أن يواصــل الـــرئيس والمراكـــز التنســـيقية الاشـــتراك في أيــة تـــدابير ضـــرورية مـــن شـــأ

تتخـذها الــدول الأطـراف والجمعيــة للحـؤول دون حــالات لتـأمين معرفـة وفهــم وتنفيـذ الإجــراءات الـتي
عدم التعاون.
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أن تقوم المراكز التنسيقية، خلال الفترة الفاصلة ما بين دورتين وقبيل انعقاد الدورة الخامسـة و -٥١
تمـع المـدني والمنظمـات الدوليـة  عشرة للجمعية، بالتعاون مع الدول المهتمة، والتشاور مـع المحكمـة وا

موعـــة الأدوات لتحســـين تنفيـــذ الإجـــراءات غـــير ،يميـــة ذات العلاقـــةوالإقل بوضـــع الصـــيغة النهائيـــة 
الرسمية الخاصة بالتدابير المتعلقة بعدم التعاون (انظر المرفق الثاني من هذا التقرير).

جراءات المتعلقة بعـدم التعـاون، الطلـب إلى المكتـب بمـا في ذلـك وفيما يخص البُعد الرسمي للإ-٥٢
لرئيس والمراكز التنسـيقية التطبيـق الأكثـر اتسـاقاً لإجـراءات الجمعيـة ذات الصـلة بعـدم التعـاون (انظـر ا

المرفق الثالث من هذا التقرير).
أن يتضمن جدول أعمال الدورات المقبلة للجمعية بنداً يكرس للنظر في قضايا عدم التعاون -٥٣

(انظر المرفق الثالث من هذا التقرير).التي تثار خلال الفترة الفاصلة ما بين الدورتين
أن تواصــل المراكــز التنســيقية، خــلال الفــترة الفاصــلة مــا بــين الــدورتين، التشــاور حــول وســائل -٥٤

تعزيز البُعد الرسمي للإجراءات المتعلقة بعدم التعاون.
ضـلاً عـن أن تواصل المراكز التنسيقية، بمساعدة الدول الأطـراف، رصـد التطـورات القضـائية ف-٥٥

ســفر الأشــخاص الــذين صــدر بحقهــم أمــر بــالقبض علــيهم وأن يــتم موافــاة المحكمــة علــى وجــه الســرعة 
ذا الشأن. بأي معلومات لها علاقة 

أن تواصل المحكمة توفير معلومات مستوفاة إلى الجمعية عن طريـق الرئيسـة والمراكـز التنسـيقية -٥٦
عاون.بشأن التطورات القضائية ذات الصلة بعدم الت

أن تواصــل الــدول الأطــراف إبــلاغ المراكــز التنســيقية بالتــدابير الــتي اتخــذت لمنــع حــالات عــدم -٥٧
التعاون أو للتصدي لها.
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المرفق الأول
ستدرج في القرار الجامعصيغة 

ـــــــة في القـــــــرار -١٤ ا الجمعي ـــــــتي اعتمـــــــد -ICCتشـــــــير إلى الإجـــــــراءات المتعلقـــــــة بعـــــــدم التعـــــــاون ال

ASP/10/Res.5علـى قـدرة المحكمـة سـلبي بما لعـدم تنفيـذ طلبـات المحكمـة مـن تـأثير لم مع القلقتس، و
بقــرار المحكمــة الــذي نقلتــه إلى الجمعيــة للتــو وبتقريــر المكتــب وتحــيط علمــاً علــى الاضــطلاع بولايتهــا. 

١(المتعلق بعدم التعاون
٤٠

قـة بجهود رئيسة جمعية الدول الأطراف في مجال تنفيذ الإجراءات المتعلترحب)
مركـز تنسـيقي بالنسـبة للمنطقـة كبعدم التعاون أثناء ولايتها وتذكر بـأن الرئيسـة تعمـل بحكـم المنصـب  

٢(الــتي تتبعهــا
٤١

ة تقــديم المســاعدة إلى لتناشــد كافــة أصــحاب المصــلحة، علــى جميــع المســتويات، مواصــ.)
اكـــز التنســـيقية رئيســـة جمعيـــة الـــدول الأطـــراف بمـــا في ذلـــك عنـــد قيامهـــا بـــأداء مهامهـــا بـــدعم مـــن المر 

كافة الدول الأطراف على التعاون في سبيل أن يتوّج بالنجاح وتشجعالإقليمية المعنية بعدم التعاون؛ 
٣(استعراض الإجراءات المتعلقة بعدم التعاون

٤٢

؛)
دور جمعية الدول الأطراف ومجلس الأمن فيما يتعلق بعدم التعاون علـى نحـو تستذكر كذلك-١٥

بــالجهود الــتي تبــذلها وترحــبمــن نظــام رومــا الأساســي ٨٧مــن المــادة ٧و٥ن مــا تــنص عليــه الفقرتــا
لــس،  الــدول الأطــراف وتناشــدالــدول الأطــراف في ســبيل تعزيــز العلاقــة القائمــة بــين المحكمــة وبــين ا

مواصلة جهودها الرامية إلى كفالة تصدي مجلس الأمن للرسـائل الـتي يتلقاهـا مـن المحكمـة بشـأن عـدم 
رئيســـة جمعيـــة الـــدول الأطـــراف والمكتـــب علـــى وتشـــجعلـــك عمـــلاً بنظـــام رومـــا الأساســـي التعـــاون وذ

الجمعيـــة ومجلـــس الأمـــن علـــى حـــد ســـواء علـــى تشـــجيع وتشـــجعمواصـــلة التشـــاور مـــع مجلـــس الأمـــن 
ذه المسألة؛ انخراطهما في العمل المتعلق 

لمســجل فيمــا يتعلــق بالتـــدابير بـــالأوامر الصــادرة عــن الــدائرة الابتدائيـــة إلى اتحــيط علمــاً مكــررة١٥
ــم ٤(الواجــب اتخاذهــا فيمــا يخــص المعلومــات المتصــلة بســفر المشــتبه 

٤٣

الــدول علــى أن تقاســم وتحــث ،)
المراكـز التنســيقية المعنيـة بعــدم التعــاون مـا يردهــا مـن معلومــات بخصــوص مـا يحتمــل أو يؤكـد مــن ســفر 

تنسيقية أن تقـوم بنقـل هـذه المعلومـات من المراكز الوتطلببإلقاء القبض أشخاص صدر بحقهم أمر 
على وجه السرعة إلى المحكمة؛

أثنـاء فـترة مـا بـين الـدورتين مـع عـن كثـب إلى المكتـب أن يسـتمر في تواصـله تطلب كذلكثالثة  ١٥
جميــع أصـــحاب المصـــلحة ذوي الشـــأن حــتى يســـتمر تـــأمين التنفيـــذ الفعــال للإجـــراءات المتعلقـــة بعـــدم 

ا الخامسـة عشـرة تتضـمن حصـيلة اسـتعراض اً تقرير أن يقدم التعاون و  عن أنشطته إلى الجمعية في دور
التنفيذ؛

ـــــــــــــــــــــــــــــــ
)١(ICC-ASP/14/38.
)٢(ICC-ASP/11/29 ١٢، الفقرة.
-ICCبخصـوص مـا تبـادر باتخـاذه المراكــز التنسـيقية المعنيـة بعـدم التعــاون اسـتناداً إلى الولايـة الـواردة في القــرار )٣(

ASP/13/Res.5 (ز).٢، المرفق الأول، الفقرة
وامر الصادرة إلى المسجل والمتعلقة بالتـدابير الواجـب أن تتخـذ إزاء المعلومـات ذات الصـلة بسـفر المشـتبه الأ)٤(

ICC-01/04-635 (Situation in the DRC); ICC-02/04-211 (Situation in Uganda);  ICC-01/05-83ـم 

(Situation in the Central African Republic); ICC-02/05-247 (Situation in Darfur);  ICC-01/09-151

(situation in Kenya), PTC-I, ICC-01/11-46 (Situation in Libya); ICC-02/11-47 (Situation in Cote

d’Ivoire); ICC-01/12-25 (Situation in Mali); ICC-01/13-16 (Situation regarding the registered vessels of

the Comoros, Hellenic Republic and the Kingdom of Cambodia vessels); ICC-01/14-6 (Situation in the

Central African Republic II); ICC-02/05-01/09-235-Corr (Al-Bashir case); ICC-02/05-01/07-71 (Harun

and Kushayb case); ICC-01/11-01/11-589 (Saif al Islam case); and ICC-02/05-01/12-31 (Hussain case.(
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المرفق الثاني
قائمـــة بـــالأدوات التـــي ســـتُدرج فـــي مجموعـــة الأدوات مـــن أجـــل تنفيـــذ الإجـــراءات 

المتعلقة بعدم التعاون : البُعد غير الرسمي
لنكـون اءات المتعلقة بعدم التعـاون مجموعة الأدوات لتنفيذ البُعد غير الرسمي للإجر "صممت 

مــن التــدابير الجــاهز اســتخدامها مــن قبــل الــدول الأطــراف الراغبــة في رفــض ومنــع إلزاميــةمجموعــة غــير 
١(حالات عدم التعاون

٤٤

مجـرد مواضـيع مـا زالـت تحتـاج إلى هـي والأفكار الواردة أدنـاه في هـذه المرحلـة )
ن الوفود التابعة للدول الأطراف.صقلها في وثائق تضعها أفرق الصياغة تتألف م

الرصد- ألف
بالنسبة لكافة "الدول الأطراف والمراكز التنسيقية ورئيسة الجمعية:-١

وضع إعلان استنفار على الغوغل؛(أ)
م بحقهـم الـتي ربمّـا تعميم وتحديث قائمة بمختلف الأنشطة (ب) يحضـرها الأشـخاص الـذين صـدر

المدعية العامة في هذا الصدد. النظـر في سـفر الأشـخاص أوامر بالقبض. التعاون مع مكتب
الذين صدر بحقهم أمر بالقبض إلى الدول غير الأطراف.

كفالة تعميم المعلومات فيما بين الدول الأطراف وداخل هذه الدول.(ج)
تمع المدني.(د) السعي لإشراك ا
بالنسبة إلى المراكز التنسيقية:-٢

تهــا الإقليميــة، بتعمــيم معلومـات حــول إمكانيــة ســفر الأشــخاص الــذين القيـام، داخــل مجموع(ا)
م  م بشأ أمراً بإلقاء القبض.المحكمة أصدر

.يةصياغة رسائل موحدة تستخدمها المراكز التنسيق(ب)
وضــع إجــراء لتلقــي المزيــد مــن المعلومــات مــن مكتــب المدعيــة العامــة وتعميمهــا علــى الـــدول (ج)

الأطراف.
لة عدم التعاونمنع حا- باء

بالنسبة للجميع (الدول الأطراف، المراكز التنسيقية، رئيسة الجمعية):-١
تحرير بيانات.(أ)

تحرير مذكرات شفوية.(ب)
تحرير رؤوس أقلام تستخدمها الدول الأطراف المعنية قبيل السفر على كافة المستويات.(ج)
ت الثنائيـة والمتعـددة الأطـراف لإثـارة مسـائل اقتراحات بكيفية الاستفادة من كافة الاجتماعـا(د)

عدم التعاون.
لمحكمـة الجنائيـة الدوليـة بالنسـبة لساسـية عنصـر الحاقتراحات تتعلق بالمسـاعدة علـى ترشـيد (ه)

على صعيد الهيكل الحكومي لكل دولة طرف.
.اقتراح سبل لمناقشة قضايا المحكمة الجنائية الدولية في الاجتماعات الإقليمية(و)

ـــــــــــــــــــــــــــــــ
موعـة الأدوات، انظـر )١( ورقـة بشـأن عـدم التعـاون تتعلـق بمجموعـة "ICC-ASPللاطلاع على وصـف كامـل 

. ٢٠١٥حزيران/يونيــه ٢٢" قامــت أمانــة جمعيــة الــدول الأطــراف بتعميمهــا في ٢٠١٥حزيران/يونيــه ١٥الأدوات 
مـــن "الورقـــة المتعلقـــة بمجموعـــة الأدوات" المـــذكورة ٧و٦المنـــع" يقـــابلان النقطتـــين -الرصـــد" و"بـــاء-والبنـــد "ألـــف

أعلاه.
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ا في سفره شخص صادر بحقه أمر بإلقاء القبض والتدخل(ز) ، النظر في الطرق الممكن أن يمر 
لدى الدول التي يعبرها. تقديم اقتراحات في هذا الشأن.تبعاً لذلك، 

تمع المدني.(ح) اقتراحات تتعلق بإجراء اتصالات مع ا
مــع التأكيــد في هــذا الســياق إجــراء اتصــالات مــع وســائط الإعــلامصــيغ تســتخدم في وضــع (ط)

على ما يتعلق بالضحايا.
خاصة من المنظور المتعلق بالضحايا.،اقتراحات تخص إبقاء عامة الناس واعية بالحالات(ي)
الشخص السفر إلى الدول غير الأطراف الذي يؤديه في القيام في جميع ما تقدم بالنظر أيضاً (ك)

الصادر بحقه أمر بإلقاء القبض.
دراج شرط بلزوم تعاون كافة الدول فيما يحال مستقبلاً من المذكرات إلى مجلس الأمن.إ(ل)
اقتراحات تتعلق باستراتيجيات من أجل تحفيز الدول الأطراف على التعاون مع المحكمة.(م)
بالنسبة إلى المراكز التنسيقية:-٢
ام رومــا الأساســي وبميثــاق الــدول بالالتزامــات المتصــلة بنظــموحــدة غايتهــا تــذكير وضــع صــيغ )أ(

الأمم المتحدة.
موعــة الإقليميــة الــتي تنتمــي إليهــا  علــى وضــع صــيغ (ب) موحــدة لــدعوة الــدول الأطــراف حــث ا

اتخاذ تدابير.
موحــدة يطلــب بموجبهـا إلى الــدول الأطــراف تقــديم معلومـات مرتــدة عــن التــدابير وضـع صــيغ (ج)

ا ورفع تقرير إلى المكتب. التي اتخذ
" الموفـــدة مـــن المســـاعي الحميـــدةاقتراحـــات تتعلـــق بضـــروب المســـاعدة الـــتي تقـــدم إلى "بعثـــات (د)

رئيسة جمعية الدول الأطراف.
وفي كافة ما تقدم النظر أيضاً في سفر الأشخاص إلى الدول غير الأطراف ممن صـدر بحقهـم (ه)

أمر بإلقاء القبض عليهم.
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المرفق الثالث
تنفيذ الإجراءات المتعلقـة بعـدم التعـاون: البُعـد ملخص التوصيات لغرض استعراض 

الرسمي
ــا المراكــز التنســيقية بشــأن عــدم -١ ملخـص للتوصــيات الــتي تمخضــت عنهــا المشــاورات الـتي أجر

حـول اسـتعراض تنفيـذ الجوانـب التنفيذيـة ٢٠١٥التعاون خـلال الفـترة الفاصـلة مـا بـين الـدورتين عـام 
للإجراءات المتعلقة بعدم التعاون.

التطبيق الأكثر اتساقاً لإجراءات الجمعية ذات الصلة بعدم التعاون- ألف
يتعـــين علـــى المراكـــز التنســـيقية أن تضـــع مـــا يكفـــل التطبيـــق المتســـق لإجـــراءات الجمعيـــة ذات -٢

وتقدمت الدول الأطراف بمثالين اثنين أثناء المشاورات غير الرسمية:الصلة بعدم التعاون.
) من الإجراءات، يرى أن من المفيد اتباع الممارسة المتمثلة في الطلب إلى (ج١٤طبقاً للفقرة (أ)

الممثل الدائم/السفير فـوق العـادة والمفـوض للدولـة الطـرف الـتي لم تـف بالتزامهـا بالتعـاون مـع 
المحكمة من أجل اللقاء بالمكتب بغية مناقشة المسألة وعـرض وجهـات نظـرهم حـول الكيفيـة 

ا للدولة  الطرف المعنية أن تتعاون مع المحكمة مستقبلاً.التي يمكن 
مـن إجـراءات الجمعيـة ذات الصــلة بعـدم التعـاون يوكـل إلى رئيسـة الجمعيــة ١٥وطبقـاً للفقـرة (ب)

بمهــــام المســــاعي الحميــــدة. ولمســــاعدة رئــــيس أو رئيســــة الجمعيــــة روئــــي أن مــــن المفيــــد تنظــــيم 
الرئيس أو الرئيسة على مسـتوى التعاون مع اجتماعات تعقدها المراكز التنسيقية المعنية بعدم 

الوزراء.
إضافة بند يتعلق بمسائل عدم التعاون في السنوات السابقة يدرج علـى جـدول أعمـال الـدورات - باء

المقبلة للجمعية
ا العادية مسألة من شأن أمر كهذا أن يسمح للجمعية بالتركيز على -٣ عدم التعاون أثناء دور

ترة الفاصلة ما بين الدورتين.بدلاً من أثناء الف
الأفكار التالية:طرحت بالإضافة إلى ذلك -٤

تابعــة حالــة مــن حــالات عــدم التعــاون بم،ومتعــددة الأطــرافةالقيــام، مــن خــلال مســاع ثنائيــ(أ)
.تحدث

التفكـــير في كيفيـــة تجنـــب الاســـتقطاب في المناقشـــات الـــتي تـــدور حـــول عـــدم التعـــاون داخـــل (ب)
الجمعية.

يف المراكز التنسيقية بولاية استعراض وتعزيز الجانب الرسمي من إجراءات الجمعية المتعلقة تكل(ج)
بعدم التعاون حتى تغدو آلية متابعة إجراءات الجمعية آلية ذات فاعلية.

____________


